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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1950-1951.

SEANCE DU 26 AVRIL 1951.

Proposition de loi modifiant ’article 17 de
la loi du 15 septembre 1924 sur la position
et I’avancement des officiers.

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Le second alinéa de larticle 17 de la loi du
I5 septembre 1924 sur la position et I'avancement
des officiers stipule que « la moiti¢ du temps
passé en mnon-activité pour motif de santé est
décompté de I'ancienneté d’officier. »

Ce texte, adopté en temps de paix, & un moment
ol personne ne pouvait se douter qu'il se dresserait
une armeée en pays occupé, ni qu'un régime concen-
trationnaire anéantirait la santé des combattants
clandestins parvenant a survivre, ce texte, disons-
nous, crée actuellement une flagrante injustice,
que personne n’a voulue, et a laquelle il est plus
que temps de mettre fin.

Apres la campagne des dix-huit jours de 1940,
bon nombre d’officiers, ayant pu échapper a la
capture sur le champ de bataille, ont réintégré le
pays et leur foyer. Petit a petit 'idée de résister 2
I'ennemi prit corps dans I'esprit de certains citoyens,
ct ce fut bientét 'apparition de la presse clandes-
tine, la création des réseaux de renseignements
et d’action, I'organisation de la résistance armée.
Des combattants sans uniformes sortirent de toutes
tes couches de la population.

Parmi les officiers rentrés a leur foyer, il v en eut
qui se contentérent de ne rien risquer et de remplir
sans plus I'emploi civil leur assigné 4 1'Office des
Travaux de I’Armée démobilisée (O.T.A.D.),
I'Office de Renseignements et d’Aide aux Familles

BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1950-1951.

VERGADERING VAN 26 APRIL 1951.

Wetsvoorstel tot aanvulling van artikel 17 der
wet van 15 September 1924 betreffende de
stand en de bevordering der officieren.

TOELICHTING

MEVROUWEN, MIJNE HEREY,

Het tweede lid van artikel 17 der wet van 15 Sep-
tember 1924 betreffende de stand en de bevordering
der officieren bepaalt : « de helft van den tijd door-
gebracht buiten activiteit om gezondheidsredenen
wordt van den dienstouderdom als officier alge-
trokken. »

Die tekst werd in vredestijd aangenomen, op cen
ogenblik dat niemand zich kon voorstellen dat er
in bezet. gebied een leger zou opstaan, noch dat cen
concentratiekampregime de gezondheid zou knak-
ken van de ondergrondse strijders die er in geslaagd
waren hun leven te redden, en die tekst schept thans
een klaarblijkelijke onrechtvaardigheid die door
niemand gewild is, doch waaraan zo spoedig moge-
lijk een einde dient gemaakt.

Na de achttiendaagse veldtocht van 1940, zjn
tal van officieren, die aan de gevangenneming op
het slagveld waren kunnen ontsnappen, naar hun
land en hun haardsteden teruggekeerd. Stilaan
nam de gedachte van weerstand aan de vijand
vorm in de geest van sominige burgers, en weldra
kwam het tot de verschijning van de sluikpers, de
oprichting van inlichtings- en actiediensten, de
organisatie van het gewapend verzet. Strijders
zonder uniform kwamen te voorschijn uit alle lagen
van de bevolking. :

+ Onder de officieren die naar hun haardsteden
terugkeerden, waren er die verkozen geen gevaar
te lopen en die er zich mee tevreden stelden zonder
meer de burgerlijke betrekking te vervullen die hun
aangewezen werd bij de Dienst der Werkzaamheden
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des militaires (O.R.A.F.) ou le Secours d’Hiver;
mais il y en eut, par contre, qui rejoignirent les
rangs de la résistance, qui formeérent ces rangs,
quiy occupérent une fonction dirigeante.

Helas, dans ce groupe d’officiers, comme partout
ailleurs, il v eut des victimes. Prisonniers, ils péri-
rent sous les balles du peloton d’exécution ou la
hache du bourreau, ou bien encore furent trainés
dans les camps de concentration pour y succomber
en grand nombre.

Il en est cependant qui en sont revenus, mais
sérieusement handicapés au point de vue santé.
Et aprés avoir rejoint les rangs de ’armée réguliére,
certains durent dans la suite abandonner l'armée
pendant de longs mois et assurer leur guérison,
chez eux, dans une clinique, un hépital, en Suisse,
dans le midi de la France ou ailleurs.

Automatiquement, parce qu’il n’était pas possible
d’agir autrement, parce que le législateur de 1924
n’avait prévu ni pu prévoir les camps de concen-
tration et leurs suites funestes, T'article 17 fut
appliqué : la moitié du temps passé en non-activité
pour motif de santé fut décompté de I’ancienneté
d’officier.

Il en est résulté une conséquence paradoxale,
insoupgonnée du législateur, et profondement in-
juste. Des officiers ayant milité dans la Rcsnstfmce
sous I'une ou Fautre de ses formes, et ayant, & un
moment donné, été mis en non-activité pour maladie
contractée danq les camps de concentration, ont été
rétrogradés dans leur ancienneté et se sont vu
dépasser en grade par des officiers de promotion
moins ancienne, le plus souvent par le seul fait
que ceux-ci ont cru plus sage et plus prudent de
laisser passer l'orage sans combattre pour leur
pays. En bref, les pusxllammes acquiérent un béné-
fice au détriment des hommes de devoir, lesquels
ne retirent de leur sacrifice quun désavantage
marqué.

C’est pour mettre fin a cet état de choses et
rétablir I'équilibre injustement rompu qu’il est
proposé de compléter la loi susdite.

J. ALLARD.
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van het gedemobiliseerd leger, bij het Hulp- en
Informatiebureau voor de gezinnen van militairen
of bij Winterhulp; doch er waren er daarentegen
die de rangen van het verzet gingen vervoegen,
die deze rangen vormden, die daarin een leidende
functie bekleedden.

Helaas ! in die groep van officieren, zoals overal
elders, waren er slachtoffers. Zij werden gevangen
genomen en vielen onder de kogels van het executie-
peloton of onder de bijl van de beul, ofwel nog
werden zij naar concentratiekampen gesleept waar
zij in groten getale omkwamen.

Enkelen evenwel kwamen terug, maar met een
ernstige handicap op het gebied van hun gezondheid.
En na de rangen van het regelmatig leger vervoegd
te hebben, moesten sommigen naderhand gedurende
lange maanden het leger verlaten om voor hun
genezing te zorgen, hetzij thuis, betzij in een kliniek,
een hospiraal, in Zwitserland, in het Zuiden van
Frankrijk of elders.

Ipso facto, omdat het niet mogelijk was anders
te handelen, omdat de wetgever van 1924 de concen-
tratiekampen en hun noodlottige gevolgen niet had
voorzien of had kunnen voorzien, werd artikel {7
toegepast : de helft van de tijd doorgebracht in
nonactiviteit wegens gezondheidsredenen, werd
van de anciénniteit als officier afgetrokken.

Zulks heeft een paradoxaal, door de wetgever
niet vermoed en volstrekt onrechtvaardig gevolg
gehad. Officieren die in het verzet gestaan hebben
onder een of andere van zijn vormen, en die op cen
gegeven ogenblik wegens een in de concentratie-
kampen opgedane ziekte op nonactiviteit werden
gesteld, werden in hun anciénniteit achteruitgezet
en zagen zich in rang voorbijstreven door officieren
van een jongere promotie, meestal door het loutere
feit dat deze laatsten het wijselijker en voorzichtiger
geoordeeld hebben het onweer te laten voorbijgaan,
zonder voor hun land te strijden. Kortom, de
bloodaard bekwam een voordeel ten nadele van de
man van de plicht, wiens offer alleen door een
positieve benadeling beloond werd.

Om deze stand van zaken te doen ophouden en
een onrechtmatig verbroken evenwicht te herstellen,
wordt er voorgesteld de bedoelde wet aan te
vullen.



(3)

Proposition de loi modifiant P’article 17 de
la loi du 15 septembre 1924 sur la position
et ’avancement des officiers.
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Wetsvoorstel tot aanvulling van artikel 17 der
wet van 15 September 1924 betreffende de
stand en de bevordering der officieren.

ARTICLE UNIQUE.

Il est ajouté a I’article 17 de la loi du 15 septem-
bre 1924 sur la position et I’avancement des officiers
un troisiéme alinéa ainsi congu :

« Toutefois, I'alinéa précédent n’est pas d’appli-
cation quand la non-activité pour motif de santé
a trouvé sa cause dans l'incarcération par ’ennemi
pendant la guerre de 1940-1945, pour autant que
cette incarcération soit due A une action, une atti-
tude ou un fait patriotique et désintéressé, dirigé
contre I'occupant aprés le 28 mai 1940. Dans ce
cas, les situations réputées acquises 4 ce jour en
vertu de l'alinéa précédent seront immédiatement
révisées aprés la promulgation de la présente loi. »

J. ALLARD.
S. LEHOUCK-GERBEHAYE.
R. VREVEN.

ENIG ARTIKEL.

Artikel 17 der wet van 15 September 1924,
betreffende de stand en de bevordering der officie-
ren, wordt aangevuld door een derde lid Iuidende :

« Voorgaand lid is evenwel niet van toepassing
wanneer de nonactiviteit om gezondheidsredenen
haar oorzaak vindt in gevangenzetting door de
vijand tijdens de oorlog 1940-1945, voor zover deze
gevangenzetting toe te schrijven is aan een vader-
landse en onbaatzuchtige handeling, houding of
daad, tegen de bezetter gericht na 28 Mei 1940.
In dit geval, worden de tot dusver op grond van
het voorgaande lid als verworven beschouwde
toestanden, onmiddellijk na de bekendmaking van
deze wet, herzien. »
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